PHILIPS

CoreLine
Recessed Spot gen2 i+
RS150B/RS151B =

| | | indoor Max.| | GLOW
CE YK & 220V| 150H2 | 3] | |LeDs| 1k03] || 5| | wee
cA 240V| 60Hz be| [650°C
Lumen DxH " light source of energy Max
PIW) outputlim] | [mm] Eiresir, | Sensor efficiency class interconnection
RS150B LED12-WB-PSR Round fixed
) 12.3 1200 95x40 | PSR NO E 37 78 0.37
R5151B LED12-WB-PSR Round adjustable
Inrush current Electrical
‘ . characteristics
I mains (A) Imax (A) 7
AW Tief(us) 300
mMcB Downlights Max.
B-10A 25
max/2 B-13 A 32
| B-16A 40
‘ — C-10A a0
C-134A 54
| 2 .
| Tref | Time (us) C-16 A 68

- The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE

electrical regulations or the national requirements.
Only to be installed outside arms reach as recessed ceiling luminaire.
- For complete and updated list of advised dimmers, please check the CoreLine Recessed Spot RS150 page on the
Philips Lighting eCatalog: http;//www ecat lighting philips.com

- The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person,
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Fixed R5150B

Cut out: @78mm

Min. 2x0,75mm? P
Max. 2x2,50mm? X
@6-13mm
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This product contains a light source of energy efficiency class: see table
or label.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia
energeética: ver tabla o etiqueta.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia
energeética: ver tabela ou rotulo,

Dieses Produk! enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse:
siehe Tabelle oder Etikett.

Ce produit conti nt une source lumineuse de classe defficacité
energetique: voir tableau ou éliquette.

Questo prodotto confiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energefica: vedere tabella o etichetta.

Dit product bevat ean lichtbron van energie-gtficiéntieklasse: zie tabel of
label.

Dette produkt indeholder en lyskilda i energieffektivitalsklasse: se table
eller etiket.

Siame gaminyje yra Sviesos Salfinis, kurio energijos vartoimo
efektyvumo klasé: Zr. lentelg arba etikete,

To mpoiby aurd mepityel ewrEn TNy TG 1aEC evepyEioKAg
ambboang: BAETE Tivaxa f EnkiTa,

Ten produkt zawiera zrodio Swiatka o klasie sfektywnoscl energetyczne:
patrz tabela lub etykieta.
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EE

sl

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd
energetica: a se vedea tabelul sau eticheta.

Tento vyrobek cbsahuje svételny 2droj 5 tfidou energetické Géinnosti:
viz tabulka nebo Stitek.

Tamé tuote sisaltad valonidhteen, jonka energiatehokkuusivokka on:
katso taulukko fai etiketti.

This Denna produkt innehalier n fjuskalia med energieffektivitetsklass:

se tabell eller etikett.

Ez a termek eqgy ensrgiahalékonysagi oszialyl fénylorast tarlaimaz:
lasd a tablazatol vagy a cimkét.

Tento vjrobok obsahuje svetelny zdrol Iriedy enerQetickei iEinnost;
pozri tabulku alebo Stitok.

Ovai proizvod sadriava izvor svietiosti klase enemetske ufinkovilosti:
vidi tablicu il nafjepnicu.

Sis raolums satur gaismas avolu, kura energoelektivitates klase ir
skaflt tabulu vai etiketi.

Toode sisaldab energiatdhususe klassi valgusallikat: vt tabelit vai
atikethi,

Tomw NpoAyKT BENKMEA CBETNIMHEH WITOUHME € KNAC HA EHEPMMAHA
edhenTBHOCT: BYKTE TAONWLATE WM BTHKETA.

Ta izdelek vsebuje svetiobni vir razreda energijske ulinkovitosti: glej
tabelo ali nalepko.
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The light source and/or control gear andior the extemal flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent o a similar qualified person.

%&I}ﬁenrgeﬁﬂa luz/o &l driver / o el cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por &l fabricante o su agente de servicio © por una persona
A fonte de luz efou o equipamento de conlralo elou o cabo extemo flexivel nesta luminaria 56 devem ser subslituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de
servigo ou par pessoa qualiticada para tal

Die in dieser Leuchle enthaltene Lichtquelle undioder das Batri undioder das extere fiexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller oder seinem
Kundendiens! oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauschl werden,

La source lumineuse etiou le contrdleur de courant etiou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent éire remplacés que par e
fabriquant, un de sas agents ou une persanne gualifiée,

La sorgente luminosa e/o il d ilivo di controllo e/o I cavo flessibile estemo contenuti in questo apparecchio di iluminazione sono sostituiti soio dal
:nswﬁre o dal suo agente gps?rvizin ada una persana qualificata analoga. x

Dea fichtbron enof voorschakelapparatuur enfol de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service
dealer of een vergelijkbaar gekwalificeard persoon.

Lyskilden og/eller driver og/eller eksterna kabler indeholdt | dette armatur ma kun udskiftes af producenten eller godkendt service pariner eller lignende
kvalificeret person.

Ljuskalian ochieller styrsystemet och/eller den externa kabeln | denna armatur far endast bytas ut av tilverkaren eller en kvalificerad person.

tyglldegugﬂeiler driveren og/eller den eksteme kabalen i defte armature! skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent efler tilsvarende
Vi PArson.

Svitelny zdroj alnebo jeci zdrof (phedtadnik) a/nebo flexdbilni napajeci kabel v tomto svitidie smi vyméfavat pouze vyrobee nebo jeho servisni technik
nebo kvalifikov 50ba.

A lampatestben talalhato fényforrast ésivagy mikadietd szerelvényt esivagy a killsd rugalmas kabelt csak a gyard, a gyartoval szerzfdott cég v
megiapladﬁ képesitéssel mwmﬂ Bmﬁﬂ%lcsﬂfﬁlhﬁ‘ﬁ ki o g-;r " ooy

Zrodio $wiatla ilub zasilacz ilub zewngtrzny przewod zasilajacy, kiory jest w oprawie powinien byé wymieniony przez producenta lub jego serwisanta lub
kwalifikowany personel.

Sursa de lumind si / sau aparatajul i/ sau cablul flexibil extem confinul in acest aparat de (luminal trebule inlocuile numai de producator sau de agentul sau
de service sau de o persoand caificata similard.

Tassd valaisimessa oleva valonliihde ja/tal muut komponentit, kuten fitantalaite jaftal ulkoiset kaapefit saadaan vaihtaa vain valmistajan tal timén
valtuuttaman huolloedustajan tai vastaavan patevan henkilon toimesta,

Bu armatirde bulunan 151k 1 ve | veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kabio, yalmzea imakat onun senvis temsilcisi veya benzer bir
Kaliiye 15 Tarchindam st Y s 4 e »

lzvor svjetiosti | / 1l predspojna naprava | / ili vanjski fleksibitni jni kabel sadrian u ovoj svieliljci smije zamijeniti sama proizvodat, oviadteni serviser il
aclakvaljggumﬁm mm%mmm uw& i l o P

H prureiv K1 10 Gpyavo EVauomciEAE | 70§ kG EORaUTITO KEMOBIO TIOU TIEDIEYETON OTTD £V amkd mpémei va avnikaBioTavial
ﬂiﬂmﬁmwﬁwmw |§ﬂﬂ%ﬁmsﬁluﬁmm.mm RO e

W3TOMHILT HA CBETNIHE M | WNTW MYCKOBO-PEryNMPaLLA BNApaTypa W | Wi BLHUWKWAT Thexas kaben, ChibpRally ce 8 TOBA OCBETWTENHD TANO, TPADEA Aa
BbaaT 3AMEHERI CAMO OT NPOHIBOOHTENA MMM HEFOBUA OTOPWIADAH CEPBMI WITW NOADGHD KEANWDHLNDAHD NALe.

Merouhue ceeta u / unu NPA  f wni ekewwHdh riSxwn kabens, CoNepXAWWECR B STOM CBETANLHUKE, MOTYT BbiTh 33MEHEHS! TONLKD NPOKIBOOUTENEM, £7D
BIEHTOM N0 OBCIYKMBAHHED KK BHANOMMHHBM KBANWEHLMPOBAHHBIM NILOM.

Svetelny zdroj afalebo predradnik a/alebo extemy flexibilny kabel obsiahnuty v tomio svietidle mbze maneny len vyrobcom alebo servisnym partnarom
ﬂd:al?!ym%nekvgregmmumabm % ! " bty Al dal

Sviesos saltinis irfarba valdymo irenginys irfarba iSoninis lankstus kabelis esantis siame Sviestuve gali biti pakeistas tik gamintojo arba jo aptamavimo
agento ar ta atitinkantio kvaNTKUOLo asmens. ks g ate]

Gaismas avoltu un / vai vadibas ierici un / vai 3r8jo elastigo kabeli, kas atrodas §aja gaismekli, drikst nomaini! tikai raZoldjs val vina servisa parstavis val
lidziga kvalificéta perscna.

Sefles valgustis sisalduva valgusallika ja'vii jubtimisseadme ja/vBi vBlise painduva kaabii vaib valja vahelada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist vBi muu
sarnane kvalifitseeritud isik.

Vir svetiobe in / ali jainik in / ali zunaniji prila ivi kabel, ki ga vsebuje 1a svelilka, lahko zamenja le alec ali n| servis ali podobna
jena napajaln i prilagodi g e ja le proizvaj jegov p

Thiz Netheriands
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